ANEXD 2
" PROGRAMA 3X1 PARA MIGRANTES
FORMATO 3X1-A
CONVENIO DE CONCERTACION
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CONVENIO DE CONCERTACION QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE EL EJECUTIVO FEDERAL A TRAVES DE
LA SECRETARIA DE DESARROLLO SOCIAL, REPRESENTADA POR SU DELEGADA FEDERAL, LA C. GLORIA
JUDITH ROJAS MALDONADO, POR OTRA, EL PODER EJECUTIVO DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE
JALISCO, REPRESENTADC POR EL SECRETARIO DE DESARROLLO E INTEGRACION SOCIAL, EL LIC.
SALVADOR RIZO CASTELC Y POR EL SECRETARIO DE PLANEACION, ADMINISTRACION Y FINANZAS, EL
MTRO. RICARDO VILLANUEVA LOMEL[; POR OTRA PARTE EL H. AYUNTAMIENTO DE TALA, REPRESENTADO
POR EL ING. ANTONIO LOPEZ OROZCO, PRESIDENTE MUNICIPAL Y POR EL LIC. ROBERTO HIRAM ALCALA
CAMBERQS, SINDICO Y LA ORGANIZACION DE MIGRANTES CLUB PUEBLC DE TALA L.A,, REPRESENTADA
POR CARLOS ZAVALA CASAS, A QUIENES EN LO SUCESIVO SE LES DENOMINARA “LA SEDESOL", “EL
GOBIERNO DEL ESTADC", "EL MUNICIPIO" Y *LOS MIGRANTES", RESPECTIVAMENTE; MISMOS QUE CUANDO
ACTUEN DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA "LAS PARTES", CON EL OBJETO DE FORTALECER LA
OPERACION DEL PROGRAMA 3X1 PARA MIGRANTES A TRAVES DE LOS PROYECTOS DESGLOSADOS EN EL
ANEXQ “A’, AL TENCR DE LOS SIGUIENTES ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

ANTECEDENTES

1.- Que el Decreto por el que se establece el Sistema Nacional para la Cruzada contra el Hambre, publicado en el
Diario Oficial de la Federacién el 22 de enero de 2013, dispone que los Programas del Gobiemo Federal podran
apoyar en la instrumentacion de la Cruzada contra el Hambre, la cual es una estrategia de Inclusién y bienestar social,
gue se implementara a partir de un proceso participativo de amplio alcance cuyo propodsite es conjuntar esfuerzos y
recursos de la Federacion, las entidades federativas y los municipios, asi como de los sectores publico, social y
privado y de organismos e instituciones internacionales, para el cumplimiento de los objetivos consistentes en cero
hambre a partir de una alimentacién y nutricion adecuada de las personas en pobreza multidimensional extrema y
carencia de acceso a la alimentacion; eliminar la desnutricién infantil aguda y mejorar los indicadores de peso y talla
de la nifiez; aumentar la produccidn de alimentos y el ingreso de los campesinos y pequefios productores agricolas;
minimizar las pérdidas post-cosecha y de alimentos durante su almacenamiento, transports, distribucion y
comercializacién y promover ka participaciéon comunitaria para ia erradicacién del hambre,

2.- El Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federacion para el Ejercicio Fiscal del afio 2013, publicado en el

iario Oficial de la Federacion el 27 de Diciembre de 2012, en su Articulo 31 los programas de subsidio det Ramo
Administrativo 20 Desarrollo Social, se destinaran, en las entidades federativas, en los términos de las disposiciones
aplicables, exclusivamente a |a poblacién en condiciones de pobreza, de vulnerabilidad, rezago y de marginacion, de
Na

acuerdo con los criterios de resultados que defina el Consejo Nacional de Poblacion y a las evaluaciones del Consejo

jonal de Evaluacion de la Politica de Desarrollc Social, en los programas que resulte aplicable y la Declaratoria de
Zonas de Atencion Prioritaria formulada por la Camara de Diputados, mediante acciones que promuevan la superacion
de la pobreza a través de la educacion, la salud, la alimentacion, la generacion de empleo e ingreso, autoempleo y
capacitacion; proteccién social y programas asistenciales; el desarrollo regional; la infraestructura social basica y el
fomento del sector social de la economia; conforme lo establece el articulo 14 de la Ley General de Desarrollo Social,
y tomando en consideracidn los criterios que propongan las entidades federativas. Los recursos de dichos programas
se ejerceran conforme a las reglas de operacién emitidas y las demas disposiciones aplicables.

3.- El Ejecutivo Federal a través del Ramo Administrativo 20 “Desarrollo Social” ha instrumentado el Programa 3x1
para Migrantes, cuyo objetivo general es multiplicar los esfuerzos de los migrantes mexicanos radicados en el
extranjero, mediante el fortalecimiento de los vinculos con sus comunidades de origen v la coordinacién de acciones
con los tres 6rdenes de gobierno que permitan mejorar la calidad de vida en dichas comunidades.

4.- Los Gobiernos Federal, Estatal, Municipal y los clubes u organizaciones de migrantes radicados en el extranjero,
han decidido comjuntar esfuerzos en el marco del Programa 3x1 para Migrantes para concretar proyectos gue
conlleven a mejorar la calidad de vida de los habitantes de las localidades y municipios elegidos por los propios

.jrﬁigrantes.

"Este programa es plblico, ajeno a cualguier parlido pelitico. Queda estrictamente prohibido el uso para fines distintos al desarrolio soctal”. 1
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DECLARACIONES
1. Declara “LA SEDESOL":

a} Que es una Dependencia del Ejecutivo Federal, de conformidad con el articulo 26 de la Ley Organica de la
Administracién Publica Federal.

b} Que de conformidad con lo establecido en el articulo 32 de la citada Ley, tiene entre sus atribuciones fortalecer sl
desarrollo, la inclusion y la cohesién social en el pafs mediante la instrumentacién, coordinacién y sequimiento, en
términos de ley y con los organismos respectivos de las politicas de combate a la pobreza, atencion especifica a las
necesidades de los sectores sociales mas desprotegidos, en especial de los pobladores de las zonas aridas de las
areas rurales, asi como de los colonos y marginados de las areas urbanas. Promover la construccion de obras de
infraestructura y equipamiento para fortalecer el desarrollo e inclusién social, en coordinacién con los gobiernos de las
entidades federativas y municipales y con la participacién de los sectores social y privado.

c) Que la Lie, Gloria Judith Rojas Maldonado, en su caracter de Delegada Federal de “LA SEDESOL" en el Estado
de Jalisco, tiene facullades suficientes para suscribir el presente Convenio de conformidad con lo dispuesto por los
articulos 37, 38, 39, 40 del Reglamento Interior de la Secretaria de Desarrollo Social.

d} Que para los efectos de este Convenio sefiala como su domicilio el ubicado en [a calle l.erdo de Tejada niimero
2466, Colonia Obrera Centro, Cddigo Postal 44140, en el municiplo de Guadalajara, Jalisco.

2. Declara “EL GOBIERNO DEL ESTADO":
2.1. Por conducto de la Secretaria de Planeacion, Administracién y Finanzas gue:

a) Es una dependencia del Poder Ejecutivo del Estado, de conformidad con el articulo 12, fraccion Il de la Ley
Organica del Poder Ejecutivo del Estado de Jalisco.

b) De conformidad con o dispuesto por el articulo 14 fraccion XXXVIl de 1a ley invocada en el punto anterior, tiene
entre sus atribuciones la de Intervenir en los convenios o contratos que celebre el Gobierno del Estado con el
Gobierno Federal, organismos crediticios piblicos y privados, entidades federativas y gobiermnos municipales
existentes en el Estado.

¢} Su titular, el Mtro. Ricarde Villanueva Lomeli, cuenta con facultades suficientes para suscribir el presente Convenio,
aforde con lo sefialado por el Articulo 12, correlacionado con el articulo 11 fraccidn VI, ambos de la Ley Orgdnica del

der Ejecutivo y el Ariculo 9 fraccidn XXXV del Reglamento Interior de la Secretaria de Finanzas, ambos
ofidenamientos del Estado de Jalisco.

d} Que seiala como domicilio para sfectos del presente instrumento el ubicado en la calle Pedra Moreno ntimero 281,
tercer piso, Zona Centro en el municipic de Guadalajara, Jalisco.

2.2. Por conducto de la “Secretaria de Desarrollo e integracién Social” que:

a) Es una dependencia auxiliar del Poder Ejecutivo del Estado, de conformidad con lo ssfalado por el articulo 12,
fraccion X, de la Ley Organica del Poder Ejecutivo del Estado de Jalisco.

b) Es responsable de planear, disefiar, coordinar y ejecutar las politicas de desarrolio integral de Ias personas y de los
grupos en los que se integran.

¢) La Secretarla de Desarrollo e Integracion Social, a través de su titular, Lic. Salvador Rizo Castelo, cuenta con
facultades suficientes para suscribir el presente convenio, de acuerdo a lo establecido en el articulo 22 de la Ley
Organica del Poder Ejecutivo del Estado de Jalisco.

d) Que seiala como domicilio para efectos del presente instrumento el ubicado en la Avenida La Paz nimero 875, \
egundo piso, Zona Centro, en el municipio de Guadalajara, Jalisco.

R

»Declara “EL MUNICIPIO":

a) Se encuentra facultado para celebrar el presenle convenio de conceriacion, compareciendo a la firma del mismo,
con fundamento en los articulos 115 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 15 Fraccién VI, 80
Fraccian Vil y 81 de la Constitucion Politica del Estado de Jalisco, asi como los articulos 37 Fracciones V, XI, XIV; 38
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:

Fracclones V y VIH, 47 Fraccion 1l y XIIl, 48, 52 Fraccion |1, 124 y 125, de la Ley de Gobierno y Administracion Publica
Municipal.

b). Tiene a su cargo, entre otras facultades, la de acrecentar los bienes materiales, promover los valores y actividades
civicas, sociales y culturales, recreativas y deportivas en el municipio, promover las acciones a fin de ejecutar las
obras de infraestructura y equipamiento urbano, necesarias para el funcionamiento eficiente de los centros de
poblacion; desarrollar las obras de urbanizacién basica en las &reas comprendidas en las declaraciones de reserva y
fomentar o realizar acciones para renovacién urbana, entre otras.

¢).- Para los efectos de obligarse en los términos de este convenio, el Ayuntamiento Municipal, autorizd por mayoria
absoluta de sus integrantes a los C. Ing. Anfonio Lopez Orozco y Lic. Roberto Hiram Alcala Camberos en nombre y
representacion del H. Ayuntamiento de Tala, en sus calidades de Presidente Municipal y Sindico, respectivamente,
celebren y suscriban el presente Convenio.

d). Que sefiala como domicilio para efectos del presente instrumento el ubicado en Ramon Corona No. 5 C.P. 45300,
Tala, Jalisco.

4. Declaran “LOS MIGRANTES™:

a). Que et {club, grupo, organizacién o similar) que apoya la(s) obra(s) descrita(s) en el anexo "A", tiene, entre sus
propésitos, el apoyar a sus comunidades de origen mexicanas, a través de acciones y obras de desarrollo social.

b). Que radican en los Estados Unidos de América y que el domicilio para recibir nofificaciones en México es José Ma,
Mercado N° 89, Tala C.P. 45300 Tala Jalisco.

¢). Que Carlos Zavala Casas en su caracter de representante de los Migrantes cuenta con la representacion del club,

grupo, organizacion o similar, de acuerdo al mandato que ha recibido de los integrantes del mismo, segin se
desprende del formato(s) 3x1 B.

5. “LAS PARTES” declaran:

A. Que es su voluntad fortalecer y participar en la operacidon del Programa 3x1 para Migrantes, mediante la
realizacion del {los) proyecto(s) objeto de este Convenio.

significativos ni desequilibrios ecoldgicos.

B. Que el {los) proyecto(s), obra(s) o accidn(es) objeto de este Convenio no se duplica ni conirapone con
ningln otro apoyado por el Gobierno Federal, Estatal o Municipal.
C. Que el (los) proyecto(s), obra(s) o accion({es) objeto de este Convenio no presenta impactos ambientales

En virtud de lo anterior y con fundamento, en forma enunciativa, no limitativa, en los articulos 26, 105, 115y 116 de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 26 y 32 de la Ley Organica de la Administracion Publica
Federal; 33, 34, 37, 38, 39 y 44 de la Ley de Planeacion; 1, 4 6, 24, 25, 54, 77 y 79 de la Ley Federa! de Presupuesto
¥ Responsabilidad Hacendaria; asi como el 1 y 176 de su Reglamento; 1, 2, 3, 4, 6, 7 v 43 de la Ley General de
Desarrollo Social; 7 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica Gubemamental; 1 y 31 del
Decreto del Presupuesto de Egresos de la Federacién para el Ejercicio Fiscal 2013; las Reglas de Operacion del
Programa 3x1 para Migrantes publicadas en el Diario Oficial de la Federacion el 28 de Febrero de 2013, 1, 2, 37, 38,
39 y 40 del Reglamento Interior de la Secretaria de Desarrollo Social; 36 46, 50 fracciones X, XVill, XIX, XXII, de la
Constitucion Polftica del Estado de Jalisco, asi comao lo previsto por los articulos 11, 12, 14 y 22 de la Ley Orgéanica del
Poder Ejecutivo del Estado de Jalisco, 1°, 2° 3°, 4°, 10 y 38 fraccién V1 de la Ley del Gobierno y la Administracién
Municipal del Estado de Jalisco; “LAS PARTES" celebran el presente Convenio de Concertacidon, al tenor de las
siguientes

CLAUSULAS

PRIMERA.- “LA SEDESOL", "EL. GOBIERNO DEL ESTADQO", “EL MUNICIFIO" y "LOS MIGRANTES", convienen en

onjuntar acciones y recursos para fortalecer la operacion del Programa 3x1 para Migrantes, a través de la
participacion en la ejecucion del (los) proyecto{s) (obra o accién), denominados; Construccion de machuslo en calle
Lépez Mateos segunda etapa. y enumerados en el(los) anexo{s) "A”; dicho(s) proyecto(s), {(obra o accién) es (son)
emanado(s) de la priorizacién, asignacién, validacién y dictamen por "LAS PARTES” firmantes dentro del Comité de
Validacion y Atencidn a Migrantes (COVAM).

"Esle programa es publico, ajenc a cualquier partido politico. Queda estrictamante prohibide el uso para fines distintos al desarrallo social”. 3
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SEGUNDA.- Las partes acuerdan que la instancia ejecutora de este proyecto, obra o accion sera "EL MUNICIPIOY, en
lo sucesivo "EL EJECUTOR'", quién serd el responsable de ejecutar los recursos asignados a la obra, accion o
proyecto en el marco del Programa 3x1 para Migrantes, con estricto apego a las Reglas de Operacion y demas
disposiciones juridicas y administrativas que rigen el ejercicio del gasto publico.

TERCERA.- De conformidad con lo establecido en las Reglas de Operacion del Programa objeto de este Convenio,
los migrantes u organizaciones representativas, deberén participar con voz y voto en los 6rganos, comisiones o
comités que se creen para: a) el seguimiento y vigilancia del ejercicio de los recursos; b) la asignacion de las obras o
acciones, ¢) las actas de entrega recepcion de obras o acciones.

CUARTA.- Para la realizacion de las acciones objeto del presente Convenio se prevé una Inversion total de
$133,168.00 (CIENTO TREINTA Y TRES MIL CIENTO SESENTA Y OCHO PESOS 00/100 M.N.) cantidad que se
desglosa de la siguiente manera:

“LA SEDESOL" aportara $33,292.00 (TREINTA Y TRES MIL DOSCIENTOS NOVENTA Y DOS PESOS 00/100 M.N.),
recursos que provienen del Ramo Administrativo 20 "Desarrollo Social” del Programa 3X1 para Migrantes, etiquetados
como subsidios sin perder su caracter federal, autorizados mediante oficio SDSH/2013/AE/212/0822/3751.

"EL GOBIERNO DEL ESTADOQO" aportara $33,292.00 (TREINTA Y TRES MIL DOSCIENTOS NOVENTA Y DOS
PESOS 00/100 M.N.), provenientes de recursos de la partida presupuestal N° 29001000100564441500 del
presupuesto de Egresos del Gobierno del Estado para el gjercicio fiscal 2013,

“EL MUNICIPIOQ", aportard $33,292.00 {TREINTA Y TRES MIL DOSCIENTOS NOVENTA Y DOS PESOS 00/100
M.N.), de recursos propios.

“l.OS MIGRANTES”, aportaran $33,292.00 {TREINTA Y TRES MIL DOSCIENTOS NOVENTA Y DOS PESQOS 00/100
M.N.), de recursos propios.

Los recursos federales que se comprometan en este Convenio de Concertacion, estan sujetos a la disponibilidad del
Programa.

‘LAS PARTES" aportaran los recursos correspondientes de acuerdo a la calendarizacién establecida en el COVAM, v
de acuerdo al siguiente procedimiento:

‘LA SEDESOL” aportara los recursos correspondientes y la entregaran a "EL EJECUTOR”, mediante cheque
nominativo, misma que Gnicamente se realizara por conducto de su Presidente Municipal o de su Tesorero y previa
comprobacion de que no existen adeudos pendientes del ejercicio 2012 por parte de "EL EJECUTOR”, asi coma la
existencia de una cuenta bancaria destinada exclusivamente al manejo de recursos del Ramo Administrative 20
~Besarrollo Social”.

QUINTA.- Una vez que se cumpla con lo estipulado en la Clausula Cuarta del presente Convenio de Concertacién,
“EH EJECUTOR" de los recursos se apegara estrictamente a lo estipulado en las Reglas de Operacion y al presente
instrumento, ademas, tendra las responsabilidades siguientes:

a) Verificar que los proyectos cumplan con los lineamientos normativos y las especificaciones técnicas
correspondientes.

b) Presentar proyecto, que estipule metas, acciones, servicios, costos, nimero de beneficiarics, entre ofros, mismo
que debera ser dictaminado en cuanto a su viabilidad técnica y disponibilidad presupuestal por “LA SEDESOL".

¢) Aplicar los recursos federales ministrados, Unica y exclusivamente a [o que establecen las Reglas de Operacion del
Programa objeto del presente instrumento, asi como ejercerlos y comprobarlos, de acuerdo con la normatividad
aplicable.

d) En caso de celebrar contratos, adquirir bienes muebles o bien ejecutar directamente las obras, debera observar las
disposiciones establecidas en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico, Ley de Obras
Pdblicas y Servicios Relacionados con los mismos y demas ordenamientos aplicables. El inicio de los procedimientos
para la adjudicacion de los contratos sefialados en las leyes aqui sefialadas se realizara dentro de los 20 dias habiles
postericres a la formalizacion del presente Convenio.

e) Llevar un control del ejercicio de cada uno de los recursos que se aportan madiante el Convenio de Concertacion, el
avance flsico de las acciones en ejecucion, asf como furmular el acta de entrega-recepcidn de las obras terminadas.
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f) Formular cada tres meses los reportes sobre el avance fisico-financiero de las obras y/o acciones bajo su
responsabilidad y remitirlos a “LA SEDESOL" en el Estado, v al representante de “LOS MIGRANTES", durante los
primeros 5 dias habiles del mes inmediato posterior a la fecha del reporte.

g) Para el caso de obras de infraestructura, elaborar un Programa de Mantenimiento y Conservacion del (los)
proyecto(s), que proporcione las herramientas necesarias para llevar a cabo las actividades relacionadas con la
operacion y prevencion de fallas, logrande asl la reduccién de las averias imprevistas y del tiempo de reparacion,
procurar la prolongacion de la vida Util de los componentes, lograr los efectos del ahorro de recursos y con ello, redugir
el costo del mantenimiento de las instalaciones, contribuyendo a mejorar la calidad del servicio.

h) Mantener un control actualizado mediante una cuenta especifica para el manejo de los recursos del programa, para
los recursos federales, estatales, municipales y de migrantes a que se refisre la Clausula Cuarta de este Convenio de
Concertacién, asl como presentar a ‘LA SEDESCL", para su validacién, control y seguimiente, los documentos
comprobatorios del gasto, los cuales seran sellados por [a Delegacién para su cancelacién como instrumento de
comprobacién.

i) Cumplir la normatividad vigente en materia ambiental y de obra piblica, en e! ambito federal y estatal, a efecto de
que la ejecucion del {los) proyecto(s), obra{s) o accidn{es) no representa un impacto ambiental negativo ni
desequilibrios ecoldgicos.

SEXTA.- La instrumentacién de los proyectos {obras o accionss) seleccionados en términos de lo que establece la
Clausula Primera de este Convenio, se formalizard mediante Anexos Técnicos extraidos del Sistema Integral de
Informacion de los programas Sociales (SIIPSO) y el "Anexo A" mismos que formaran parte del presente instrumento.

SEPTIMA - El incumplimiento de cualquiera de los compromisos v de las obligaciones asumidas por “EL EJECUTOR”
yfo "LOS MIGRANTES” en el marco del presente Convenio, dara lugar a la rescision administrativa del mismo. En tal
caso “LAS PARTES" se sujetan a lo dispuesto por la Ley Federal de Procedimiento Administrativo. Si se rescindiera el
presente Convenio, “"EL EJECUTOR" se compromete a reintegrar a los aportanies los recursos entregados para la
realizacién del objeto del presente instrumento, junto con [os intereses que se hubieren generado. Este reintegro sera
por el monto total o la proporeién que no haya sido erogada al momento de la rescision del presente Convenio, segin
lo determine "“LA SEDESOL”. £l "EJECUTOR", tendra el plazo que establece la legislacién aplicable para realizar el
reintegro.

OCTAVA.- Asi mismo si se incurre en el incumplimiento de las obligaciones asumidas por "LAS PARTES" en este
instrumento juridico o la desviacién de los recursos asignados, tendra como resultado la suspensién de los apoyos y
en su caso su reintegro, aunado a las sanciones a que hubiere lugar en materia de responsabilidad. Por ende los
recursos federales que no se destinen a los fines que se establecen en este Convenio de Congcertacidn y aquellos que
al cierre del ejercicio no se hayan devengado, deberan de reintegrarse a la Tesoreria de la Federacion, en términos de
lo establecido en el Decrefo del Presupuesto de Egresos de la Federacidn para el ejercicio fiscal 2013 y demas
normatividad aplicable.

OVENA.- “LAS PARTES" convienen en que las obligaciones asumidas en el marco del presente instrumento, que

an quedado establecidas en la clausula quinta del mismo, deberdn cumplirse por “EL MUNICIPIO”, quien es “EL

JECUTOR" de los recursos asignados a la obra, accidn o proyecto, independientemente de la administracién
municipal 0 periodo del Ayuntamiento de que se trate,

DECIMA.- En el caso de que el "EL EJECUTOR” incurriera en mal uso o disposicion de los recursos entregados, o en
incumplimiento de los compromisos adquiridos en este Convenio, "LA SEDESOL", “EL GOBIERNC DEL ESTADC",
"EL MUNICIPIO” yfo "LOS MIGRANTES", independientemente de la rescision administrativa del instrumento juridico,
esta(n) facultado(s) para iniciar las acciones juridicas ante la autoridad competenie en contra de quien resulte
responsable,

DECIMA PRIMERA - El control, vigilancia y evaluacién de los recursos federales a que se refiers a Clausula Cuarta
del presente instrumento, correspondera a la SEDESOL, a la Secretaria de la Funcién Pablica a la Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico (SHCP}) y a la Auditoria Superior de la Federacion, conforme a las atribuciones que les
confiere la Ley Organica de la Administracién Plblica Federal, la Ley de Fiscalizacién Superior de la Federacién v
demas disposiciones aplicables, sin perjuicio de las acciones de vigilancia, control v evaluacion que en coordinacion
con la Secretaria de Gobemacion, realice la Contraloria del Ejecutivo Estatal.

ECIMA SEGUNDA.- Con el objeto de asegurar la aplicacion y efectividad del presente instrumento "LAS PARTES”
se comprometen a revisar periodicamente su contenido, asf como adoptar medidas necesarias para establecer el
enlace y la comunicacién requerida para dar el debido seguimiento a los compromisos asumidos. "LAS PARTES"
convienen en que la Secretaria de Gobemacion podra verificar en cualquier momento el cumplimiento de los
compromisos a cargo del "GOBIERNO DEL ESTADO", en los t&rminos del presents instrumento.
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DECIMA TERCERA.- Para el caso de que se suscitase alguna controversia respecto a la interpretacion vy
cumplimiento del presente Convenio, “LAS PARTES” acuerdan expresamente desde ahora, someterse a la
jurisdiccion de los Tribunales Federales con sede en el Distrito Federal, renunciando a cualquier otro fuero que pudiera
corresponderle en razén a su domicilio presente o futuro.

DECIMA CUARTA.-“LA SEDESOL" en el ambitc de su competencia, llevard a cabo el control presupuestal,
seguimiento, registro y control de las acciones derivadas del presente Convenio, asi coma de los recursos que se
aporten.

CIMA QUINTA.- Las partes seran responsables de que durante la ejecucion de "El Proyecto” objeto de este
cofivenio se cumplan las disposiciones sefialadas en los numerales 8.1, 8.2, 8.5 v 9 de las Reglas de Operacidn
relativos a acclones de contraloria social, participacion social, blindaje electoral, difusion y publicidad.

DECIMA SEXTA.- El presente Convenio de Concertacion estara vigente a partir del dia de su firma y hasta el 31
{treinta y uno) de diciembre de 2013.

El presente Convenio se podra revisar, adicionar o modificar por "LAS PARTES", conforme a la normatividad que lo
origina. Dichas modificaciones deberan constar por escrito, y entraran en vigor a partir de su suscripcion por “LAS
PARTES".

Enteradas “LAS PARTES" de su contenido y alcance legal, firman el presente Convenio de Concertacion por
cuadruplicado en la Ciudad de Guadalajara, Jalisco, a los 8 dias del mes de noviembre de 2013.

POR “LA SEDESOL”

LA DELEGADA FEDERAL DE LA SECRETARIA DE DESARROLLO SOCIAL
EN EL ESTADO DE JALISCO
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LIC. SYORM-IUDITH ROJAS MAEBGNADO

ROR “EL GOBIERNO DEL ESTADO”

ElL. SECRETARIO DE-DEYARROLLQ EL SECRETARIO DE PLANEACICN,
INTEGRACION C ADMINISTRACION Y FINANZAS
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“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda estrictamente prohibido el uso para fines distinios ai desarrollo social”. %
“Esle programa es publico, ajenc a cualquier partide politico. Queda prohibida el uso para fines dislintes a los establecidos en el programa®.



POR “LOS MIGRANTES”

—

C. CARLOS ZAVALA CASAS

Las firmas que anteceden corresponden al Convenio de Concertacion 2013, suscrito entre "LA SEDESCL", “EL GOBIERNO DEL
ESTADO" de Jalisco, "EL MUNICIPIO" de Tala y "LOS MIGRANTES", con el objeto de fortalecer la operacidn del Programa 3x1
para Migrantes.

“Este programa es publico, ajeno a cualguier partido politico. Queda estrictamente prohibido el uso para fines distinios al desarrolto social”.
“Este programa es puablico, ajeno a cualquier partido politice. Queda prehibide el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”,
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